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Novi akordi. Zbornik za vokalne i:: instrumentalno glasbo. Urejuje dr, C i o j m ir 
Krek, lil. letnik, slov, 3., 4. iu 5. V teh trdi številkah zanimivega zbornika sv 
nahaja Ifi skladb osmih domačih komponistov. Rmi! A d a m i č (Kamnik) je za-
stopan po mešanem zboru „D<i sem j ;•'/. pt ič i ca . . " (Oiou Zupančič), ki ju-
prav mično zložen v narodnem duhu. Nadalje ima In isii komponist dvoje skladb 
za klavir: „ K e k d a j j c h i I . . ." in „Polka*. Od teh dveh kompozicij je zadnja 
zanimivejša, ker jc izrazov i ta, do čim manjka prvi invcncijc in klavirske pisave, 
Prav ljubka skladba za klavir je S r e č k a A l b i n i j n (Sarajevo) „R e n d e z - von s \ 
ki se giblje v valčkov cm tempu. Pran jo D u g a n (Zagreli) je podal dva komada 
za klavir: „ S p o m i n s k i l i s i - in „ S p o m i n na Z d e n k a P i b i c h a " , pisana 
resno, a malo značilno, in pesem za en glas in klavir „ K o č n a rosa" (Avgust 
Šenoa). A n t o n F o e r s t c r (Ljubljana) jc priobčil moški zbor . S p o r n e n p j e s m a : : 

(Ljudevit Varjašič), ki odlikuje po svoji čuta polni konecpciji in duševni vzpo-
rednosti s pesnikom. Dr. G o j m i r K r e k (Ljubljana) ima v zborniku dve pesmi 
za en glas in klavir: „Tam z u n a j j c s n e g " (Dragotin Kelte) in „ N o t r a n j s k a " 
(Aleksandrov); v obeh je komponist prav vrlo zadc! ubranost ter dal zlasti zadnji 
značilno obliko, Dalje obsega zbirko dvospev „ P e s e m " (Koljcov O. Zupančič} in 
trospev „ P e s e m P r i m o r k e " (O. ,!. Uierbaum O. Zupančič) ženske glasove 
iu klavir, uglasbil A n t o n L a j o v i c (5 marin o pri Kranja). Obe kompoziciji sta 
nebnega značaja in spretne kocepcije. J o s i p P r o e h a z k o (Ljubljana) nam 
podnje v mešanem zboru s sprcutljevanjem klavirja „ P t i č k a " (Dragotin Kette) iu 
v moškem zboru „ M o r a v s k a narodna ' 1 (O. Zupančič) dve kompoziciji prve vrste, 
eno v šaljivem, drugo v togotneni duhu, a vsaka ustvarjena, da privede poslušalca 
v ubranost, v kateri jc bil dotičui pesnik. R i s t o S a v i u (Praga) je zastopan po 
moškem zboru „ T e h t n i vzrok 1 1 (R. Baumbach — Лп(оп Aškerc), ki se ma!o 
ujema v. besedilom, i:i z „ R o m a n c o " za klavir, v prav lahkem ?.anm takozvanih 
„salonskih komadov'1. v. r. 

„Glasbena Matica". Oceno konccrta, ki ga jc priredila „ G l a s b e n a Ma-
t i c a " dne 12. marca, smo morali zaradi pomanjkanja prostora odložiti za prihodnjo 
številko. 
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Gledišče ..." ; L 

Slovensko gledišče. A. Drama. M, A, Si mm'kova drama Дг t u j e m 
zraki;" (Jinv vzdult) ima svoj izvnr v oni dobi, ko sc je šc verovalo v vsemo-
gočnost miljeja, ko jc bila prcobvladala tudi r,izborite duhove zmota, da ne delajo 
ljudje T n 11 j e j a, ampak nasprotno milje ijudi. Da za značaj, za etični razvoj človeka 
ni vseeno, kako ozračje, kaka okolica ga obdaja, se je na icm mestu že česlo 
poudarjalo, a poudarjalo se jc tudi, da milje nikakor nima tisiega pomena, ki se 
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mu pripisuje in v posebno zadoščenje nam je lahko, da so ti od nas zastopani 
nazori [.lil n Ja ne s čc skoro splošno prodrli. Da, /d i se nam, kakor bi bil pisatelj 
drame „V t u j e m z r a k u ' sani ie slutil, da „vzduh" s;MU še ni vse, kajti čc si 
njegovo delo od vseh strrfni dobro pogledamo, sc prepričamo, da ni vsebina tistega 
nič drugega nego boj med dobrim in slabim pricipom • - v moderni obliki! Vse-
ka ko;- jc Si mačkova drama globočja nego marsikatera druga izza gori označenega 
Cas a. 7.Л prvo in drugo dejanje ta trditev seveda ne velja, kajti ti dve dejanji sta 
precej p 111 v i, da, drugo je eelo popolnoma nepotrebno in bi se bilo pri nas tem 
laglje izpustilo, ker takih ljudi, kakršni nastopajo ondi, pri nas ni in se nam jc 
zdelo, kakor bi gledali same karikature, Nasprotno pa sti 3. in 4, dejanje polni 
lepiti iu duhovitih momentov, ki dajo drami trajno vrednost in so porok za to, da 
se bode tudi v poznejših časih še /. uspehom predstavljala Značaji v igri niso vsi 
enako dobro izdelani, Franc F№ ua pr. jc slikan precej površno in je njegov 
značaj tudi dokaj neumljiv. Vidi se, kakor bi bili glede Ic osebe vplivali nekateri 
lbs eno vi vzori na pisatelja, Značaj Elisove žene pa je risan s krepkimi, jasnimi 
potezami, Emil Vita k je odurna prikazen, kakršnih je pač malo v življenju. Se dovolj 
verjeten je značaj Prokopova; a največ skrbi je posvetil pisatelj značaju Hele, okoli 
katere je sploh osredotočeno vse dejanje drame. Še eno dramsko novost smo vi-
deli ob koncu sezone. Dne 25. zvečer in 21. :. m. popoldne je imelo svojo korislnico 
igralsko osebje naše drame. Uprizorila se je obakrat drama , Se v e r prot i j u g u " 
ali „ B o j /.n o s v o b o j e n j e suz n j e V , spisal W i l l k i j e C e l i n o - amerikanska 
igra, ki prija Ic malo ali čisto nič našemu evropskemu okusu! — Dne 17. t. m. 
je gostovala v ljudski igri „Od s t o p n j e do s t o p n j e " z lepim uspehom gospa 
Irma P o l a kov a iz Zagreba Poleg teli smo imeli zadnji čas še sledeče dramske 
predstave: Dne 28. februarja su sl: igrali petič „L c gi j on a r j i", 21. marca sn ji! 
ponavljala drama . V s t a j e n j e " , 5. marca so bili drugič na vrsti „ P o d k r i ž c -
v a l c i " , lo. marca jc napolnila že osmič gledišče igrj „Pot o k o l i z e m l j e v 80 
d ue h", a Lo marca se jc ponovila Maeterlinck ova .ЈЧоппа V an na. ' 

B. O p era. Tudi opera nam je prinesla ob koncu .sezone še dve novosti, Dne 
25. februarja se je uprizoril prvič na našem odru „ C i g a n b a r o n " , komična opera 
(bolje opereta) v 3 dejanjih, po Jokaievi povesti spisal J. S c h n i t z e r , tiglasbil J, 
S t r a u s s . Straussova lahka, prikupi ji va, melodijozna godba je obče priljubljena iu 
je (udi pri nas docela ugajala. „ C i g a n baron" se jc ponavljal v polnem gle-
dišču dne 28. februarja pa 3., U. in 14 marca. Zadnjega dne je imel svoj častni 
večer tenorist g. S t a n i s l a v O r ž e l s k i j pri tej priliki se jc na jasen način 
pokazalo, kako zelo ceni občinstvo lo izbomo moč naše opere. Dne 13, marca jia 
se je pela prvič na našem odru, in sicer na korist zaslužnega kapelnika slovenske 
opere, g, II i l a r i j a R e n i š k a , velika A u b c r j e v a opera „Nema i/. P o r 1i c i", 
kateri sta besedilo spisala E. S c r i b e iu C). D c l a v i g n e , Znano je, da je . K e n i a 
i/ P o r t i c i " najzrelejše, najpopolnejše delo Aubcrjcvo, in zato štejemo iutendanci 
slovenskega gledišča v posebno zaslugo, da je spravila to opero na oder. Pouav-
Ijala se je ,KeiT]a iz P o r t i c i " še 22. in 27, marca. 

S tem se je končala letošnja glediška sezona, ki jc bila ena najlepših, kar 
se ji!] spominjamo. Dvoje veselih dejstev smo opazili letos, prvič, da se krog pri-
jateljev slovenskega gledišča čimdalje bolj širi, da jc naše občinstvo čimdalje boij 
vneto, iu drugič, da ni več edino opera, ki vleče v gledišče, temveč tudi drama, 
Tako dobro obiskovanih dramskih predstav kakor letos menda nismo imeli še 
nikoli. To jc pojav, ki ga nc smemo prezreti, ker se kaže baš v tem dejstvu vzgo-
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